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Abstract

This study, grounded in the theoretical framework of systemic functional linguistics, adopts a tran-
sitivity perspective to comparatively analyze the realization methods, distribution characteristics,
and potential causes of various genres in children’s English learning materials. The findings indi-
cate that different communicative purposes and target audiences lead to distinct patterns in the
selection of process types across genres. Narrative texts frequently employ material processes, re-
flecting their function in describing the dynamic development of events. Conversely, descriptive
texts often favor relational processes, particularly attributive circumstantial types, as these better
convey the static attributes of entities. These distinctions are closely linked to the communicative
purpose of the discourse, are influenced by the characteristics of the intended audience, and are
ultimately shaped by cultural context, which affects discourse semantics. Furthermore, the study
suggests that a deeper understanding of genre-specific characteristics may positively contribute to
learners’ development of English language proficiency.
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1. 53|

B E RN R LEN B . JLESCERART ) LE SO R R e B Rl L B E 2 &
ROCFAER I RR, BRSO AR, (BN LS 5 R B ALO B R 1 5 S5,
XEMBLEA B ERI RN SR, & LE S E S I RRT 0, B R o M AR R 2R
TR FEATSRAR XS 5L/ o Bl RAUINAETE & I, I E NS T B 1R 5 = S LR 4,
I AR ITEVETIW, N AT A FERESS TR T AR LA

EPr L, Halliday 76 (ZhREIEVERFIE) [L]%F K MEEL S T 4 THI A, Matthiessen [2]. Martin [3]
G E WA R X AT THRE, 8 TNIRSNA M. EEN T, SPHEB A E S EAS T
WHURR, WORHAES) T Rtk R Gt e iRt I MIRIE i 2 Iy 2N 2. s
BN (RAIBEIE T ) [ADNE WA S 2E5E T HISHR AL . . BEAE (515 A BRI R B H T
SEREEN, MR — DA, [, & ESC6IMZER [T A aTES 5 SR R LA
RS EFEZ MR T, TR HZHPIT, NSEERAMAERUE YR T R,

AW FHET Halliday 1) RAINREE S FEIRHELS, IR ADIER AR NFINTIE E A I /ING) o LR
OTET XL Wt RGTEAFIZEANESR /N PSR BE R s s DA NTEIR R, DRI “/NA) R
L] R IR TR AR IX — 1. BRI S, BB T PR B AR MR LEIGE S ) MR FIES
ERE TP IR R 2R, IR . RZRHME. G, FH g m 7 AR B R

2. HittkiE

Halliday K& 5 19 “IcThee” XIo v =FiZz.0 280 ME&ThEE(ideational metafunction). A PBrIhfE
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(interpersonal metafunction) & & &% 2 fiE (textual metafunction) [8]. BRI &, #E&SThAEH LA HIE S X TR
WS ) i SO R AT R A S AL, X — i AR 3 @ I R (transitivity) . )5 — 1 (polarity)
FNES (voice) = AMHLHITELE 5 TulE P SEI . ABRIhaesfa AR HE S RS BR B8, DOkl 2R
AeoE S B i, ARSIl A B E S (mood) . 1 25 (modality) F15E 1 (key) = Muls. 5
e ta AMTEE HLUE B 7 S BUE B AME R A 25 s AL, iX — i #4232 2E i A7 4544 (theme) |
& B4 7 (information structure) M%7 4% 22 4t (cohesion) =™ &5 14 K S 3

K &S, 1ERESIENNEARIEA, HAZ O =& U0 I 55 7 Sk i sl 1 &) 1 1iE
XE5iH, ERH T ANRIET 5L S m g, VBN BRI, BAELEIE F
AR MAAE RRYE . B0, B> BRI i s Y FE Rk, I R AN AL BN L
EE SRR TARZARER . RURENX—AR, AT IAENE F S HE SR R 0 BT E R B S AN
TR AT, AN SE 4 [ AR 7R 1 5 BOE SN . X RSl 01 & M H & 2 W A 4
B0 F I B D Re AT YO REAL R A0 B, NTTAE R T 2 00 et SO R AE . BRIk, Kt RGiHS 5%
(participant). i 2 (process) BA K #1858 (circumstance) =M% O BE A B o Fo b, I RE 203t — D ik A B |
S 55 IR By, #Em R 7S KR BARSE A P57 (material process). /03 i 2 (mental process) s
. 5% &3 (relational process). 1T Aid #%(behavioral process). & i id F& (verbal process) LA & 1775 1 74 (ex-
istential process).

7t Halliday RGETIRELE F FHIFIRIELE TS, iBFHHRG ORI NZ IR, DU i rRis NRAE K
)% JCJZ 1 . )i it A2 (material process)ididt & )20 G eat. walk. build 5, AFhEIL T F 46 HMTHHE T
BN H, AU HAMNTHRER AT, E2E T FHRMERS &, M2, L FE(mental pro-
cess) 5 By think. feel. see %8301, IRAIREMENOHEFRAEL, H B RIRANES), xSl E
B e B AR L E R AT R, T 9% R FE (relational process) A A & shiA W is. has £,
T A E SEARIE] FAAAEIRAS . B IERE A S G 2R, 9@ Bt i 4 T AR 44 1 B mi

3. ARAZ*
3.1, EFEER

AR FCERNER (2% 702173 (Random House Books for Young Readers), ‘& H 75 {#i+(Dr.
Seuss) 51 2 M A ERAMETT G MIZEBM HIEEL 7 —i% HiSF Green Eggs and Ham (iR} 1) LA J& — 5 3¢
JLEK The Wheels on the Bus (B8} )3 THF T ASFM 1) 32 ZE 52 AN CASEE A BEE 1 22 08 B LEE AT /N2
A, NIRRT R R BT ERIE S 2 RO, IR BN IR AT g e, O3 )T S 3
(057 2 R B2t IR o B EHE WA IS M BRI &5 L3 H AR R IBYE 7 T, s T AR
BLAEE . ZKEFAENEEF. EH (2859953 (Random House Books for Young Readers) ) 3=
PR R H AR AR, W 2 FER, H AR AWM, NLEE SR TS E MG S 5.
BbAh, NERRE R AR, TRIE SR T AL B4 RSB (AREE D) (Oxford Reading
Tree). fEIEERESRE [, AW FEAE L FARE: (1) PR IE R KA HI7E 50~300 17, &AJLEINAL (2) W
i VB i R TR IR a5 BOR AR AN R A, DU B R IAEMEZE R Q) PIRIBRHE S G, e )LEx
TEIK PR R R

3.2. BRI EER

R EE P, ESERE 1 AT NSRRI R 7 SRR AR S5 R AL 7NN I R P 2 A 5 DL S
ity S OBRHERL 2 TN AR R 7Y, T AN FTESRAE A MR R 2 A A LA
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4. MRGR5TR
4.1. &% 1 (MUF Green Eggs and Ham) IR RS SER L

411 BESHEHER

g 1R EAR S, YRGS T E S, LN 65%, HLUOR FIEMOELRE, ok
RAUT A RENARRT D, B HRAAE R . 2SN T, YIFUERE 2 RoRAUA R X, KA.
AT BREALL B B R R iR B R . S EdR o, YR BRI T Ay B2 (0 e 5 LIS 3 70%,
A = 2R AR 1 5 LA 30%., X RWZIER EBELARNE, LR,

Table 1. Statistics of transitivity and narrative in Green Egg and Ham

%% 1. Green Egg and Ham X414t SRR KG i 1E5R

Yt #2 i urid OISR KRITFH 7RI FAEIL 2

=y

B

HR 22 3 5 2 2

T 1

4 4 1

R

it 26 3 6 3 2 0
By 65% 7.5% 15% 7.5% 5% 0%

4.1.2. MRFEHIHH

Green Eggs and Ham 387§ 81 8 (R BUR AR 250, BL4E I L (R Rl (3 ) A4 R (PF. 45258 )
EANEGY o SR DA AT O B, ORI AT G, BT R RS, ) i {8 5 13
R B RS RS 7~ SO B R TT . A B M % O DB R 3 S TR R, YR 2 5 L i 65%
PR T Sam-1-Am KB AR HE IR S S AN KRR AT 3, B — RAISIES BshifEshi
FIRN . GRIVFS SR OEHCR, RSN ESEN B, B o B8, SRS
M5 LR 456 B26 T LB A ENRE ORI B SR 4, AR B BARAT S Re Lk ) L2 5E B FE AR N
7%, e RGRSE A BT AR MR R A Bk 4% . AWF R KRIL, Green Eggs and Ham A RUGA 745 K 1)
O Be—— “HER” A BT ARG (5 L RIE 65%,  1F AR BBl 25 ok R A AR ) L 28 RS T 4
BRI .
4.13. YRS

EVIFEFE S, 3 R BB FE/NG) BLAER B AT SRt S A S RS, X TR
FEG 5 TR AT — € S %l . Green Eggs and Ham #111) 26 MaBEfEA), ¥ NEE, hid Xk
B HI AR, L T Sam-1-Am QHE AW a) AR ACHA I iR 4 (3G B ALK BRIGAT . Bldn, <
do not like green eggs and ham” iX#) &1d], AMUAYIFUL RSN “like” , LA RS KIYIBULTE “eat” (]
PR BB IX L) . Sam-1-Am - I8 X 28 1 Sk Z1 o} SR € XS B R KRR (A FE AT, ARIE T
W RAZ O E T —— B A X e . X “Try them! Try them! And you may.” iX B “try”
WU RS, I T Sam-1-Am BURHES) I A SR G VIAT . BN T, b3 A S 1]
BB, T a7 s ST ORHR, W R R OISR, A R TN A
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B AR R AR O Si4h, FEPTA R TR AR RN, ACE R EUN S TR TR, XS
By RZ UM X F B ROIE R R R SS T LE R, (RT3 A0 A) TR IE S RE S5 LB AN RN BE
JIARVERC o fagiet f 5 1 fm  t BL 5 )L BRI B BOI AT, LB BE 7% oy B SRR ) 2] 2RI SCAS
AHFFEER T, 1R R EE AT LA B 78%, R E T RGN A 22%, #E—PRIE T BT
JS2 AT it A R A A A

414 BEBRESH

UE FIBEL IR AT RO R, BE ek fiER AR T k. HTRR S IELRE
fRBhin T2 “say” , K& — ARz, B IFAMEIBAEATAN N F WAL, T2 HRAEE R E R
Biltn, Sam-1-Am i “Sam-1-Am! That Sam-I-Am! | do not like that Sam-I-Am!” X BB “say” 51 H Tl
X H O TN SE S —Fh B, R T AN 8 B B3 7540 I A6 | would not, could not, in a box.”
KHEIE “say” ARk TR A RS OO ALK RIS B . XL 1EiE “say” XA FiE RS,
KR o NI AR RS FE R I tH R, (S0 Mg SE AR AT, [R] It A5 5 ) L 2 o o) 13 SR B A
KR R

4.15. LTS

OV AR /NVA) AT ARy FON DO R RAL . B, N, IR . T R EOR, R LT 18
HARW, (ARIE " M3 “like” HIUMERE R . W1 “like” 2B AN WX &% (3G S AN KR 1175 IS
E, #R T HFER A EGFREE, SHEEROETTREMK, 56 LEREFERN 7 AR R
.
4.1.6. XRBESH

KA FE IR B S TGS R IR 00 2R SARAFAE LR T AL BREE[9] o 31X 0 S0 & R BHR T AW & Fh
W& HTIHERNIES R EZRHOR N, JFAEERY RS, RasiatE, WIkEXRRTES
FIT i B B AT AR G A

4.2. &8 2 (JLEX The Wheels on the Bus) R B IR ST 5L RS

Table 2. Statistics of transitivity and narrative in The Wheels on the Bus

%2 2. The Wheels on the Bus 414 5 86R K% 157

VaYu:puK CFRI AR KR YR FiE R 7R I
#H 5 9 1 0 0 0
HIrE 33.3% 60% 6.7% 0% 0% 0%

W 2 fior, EBAMER/NMH, OHEFE/N BN 33.3%, KRR/ LLE]Z 60%, 4
FUd RN LB 6.7%, 1S W RE . AT i R D RAFE SRR A L By 00 BEIE RS R oG R RN R
b Eesr, FEA TR EYFSRHME, fFE)LREE, EHERATESOLHK, BIEMLES AR EL
AR ZY o DB FRNA) R “IRGEE T 2 N)LEH S, W1 “Iseethe wheels” H “see” Blyi AL/
AL, BRI E RS, AR R R BLIEOD TR B R A A, AR T L
MO ZRIE, G TANTE L IR B % . XA KRS YETIHEEAER, FERHR
Je— SR S EAEE A (U0 L R ) 2 R ORER, X 5 R IR B A A B IS BAHTT . KR
FE/NATEX MBS P ARE ) T SEOAEAC HARIIREBEIEF, RIS MHIE S —/ME 5. B, 7E The Wheels
onthe Bus 1, 3¢ RiTFE/INA] I/ NAIEL 60%, i HZ LUHERAEA AN E . XMIE SRR T

DOI: 10.12677/ml.2024.12121189 590 IARIE = 2


https://doi.org/10.12677/ml.2024.12121189

U

SR Z A HJE < %, 0 “the wheels on the bus go round and round” H, %7 5E-EH55 R EE L T )L
FXP S I XA E R M RAE S B AN T IE S R, R T LEAERAIE S R R S
iz Rk RE

4.3. SMEHFRR

43.1. EF LRI RRLEE

ANFRE I M RGER IS5, BOTRAKHE s s AR A B R 5 T MR il 2
S, WS T )L R Green Eggs and Ham & LI 172 5 LIk 65%, 205 T SR £ NAAT Sy LA 2
T, 1) LESER S R FES Y, 1% The Wheels on the Bus 1% 23 F2/VA) 5 LE 509%, o] f8 1% % x4 35
VIR RGN o RIS, 28 58 R WP Ik R PR 00 3 0 2 AT BUARE T o 2802 T R, (80 T BT PR ARk
T FUE AR & LR R B, B SR A i A DL SR S S T, B2 A A
kS TR REFERH K LIRKIER, &R S AR EEY 2 /8 % R AEHERR .

4.3.2. BERFHINNSZHEREE

JLEEINRIKFREM3E 5 5 S VR CRSE LI N AR B, s SAE R Y R R MR s AT B, %
DR B DTE F AR N, ARSE R B AR, B SR S BhE At & B AR Tt
BHIBINE Z 7, AT, s, B3RES s aiEHEE .

4.33. FIREREMREATIRSRIE

TR LR VB AR T et IR AR B, BT S| 2 R 00T V8 45 R R
SRS U, WS Y BT M TR B S RN L AR VAR U 0 T B AR
AN TR SR . SN, TRATERR T e RGUMNHCE Tk, B BT B )R
BRI (5 25 225 (R 2
5. &5

RANETE T S 1E2 LB U A CARINE 5 W, OS2 R0 B S i BL K AR R R 1
fEBL[10]. ASHFFE T Halliday (19 R INAETE 5 FHEIBAELE, @6 LB IGE S I R1M 2B RIAE)
%3 Green Eggs and Ham #1)L#k The Wheels on the Bus #E4T M08, o T A REIESS/Na) ) M
PIERIE AR LR ZE B, FFRD T I R B R R .

EFRZ, AW —PIAE | YRR AE LB 9EE 22 S WM T A vk .l i e iE R )
HECHIAT, FRAVEMTHE B FIERAE A iE S LM EEER . WMERERUYREENES, A
TRURARRHE, E R NIRAT A I HESE 1R R 1) LCE RN DR R B R, B EA
HYRFSFENCR, F6)LRIEE IR XADOIMER 7 FADS & EE AR, R Rk
(RVRE TR 1 387 PRI A S 451

MBI A R, XN LB SR St T R 548 T . UM AT DURE E S A 1)
FEHESRRACHCE T8, TTTSEA H PR R R B0 A A RSB [11] o 0, XT38 98 AN WAT AR 0 i
KIERL, W LE S S Sh A by AR S S A, B B A SR B AR S B AR Sl R,
MRTHBATTH)E T REANRREETT . T LHCEIER, (EC RN o, TG INRFEY
ERR R, @ HERE. LT B TS S R AN . R, 256 224 A S
e, KEFAERPNME BN BRAMEZE R, R B BEHERE D 5] N B AT VLIRS, RS T i
WA EZFAR S ) TR MHER SRR RS S RIE, 5154 N RA ERE S 45 K5 SO Rt
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AR A, RN KYIVE RGN, IR S A MR SIS B, AT LA ROt SR T S A A B A
T E RIEJTH RE

SR, AW FABAAE —E B RIRIE . Flan, ERRERAURIRT (CEE2HBIE) HRIMREMR, AThE
Toik AT AR A LT 9052 =) M K R ERFAE o AR SRBF T At — 59 KB R, i35 58 2 84
WLESGEZ 1M, BRSO =T RIE, DUE SR s ) L2 3015 22 3 310 0 K R
BeAt, WEFTAT LA — IR AR M YIPE RS S LEE 5 IR 2 RN BR R, ) LEISEHAIR AR
AN HIERR SCHF

HZ, AWFAE RIS ) LEIGEHA NS & LI T EER W, SR RTINS
R T AR SHENE R FATHIREAR R AIHT T RENS AE AT FC RS At B AW AR AL, ) LE JCiE L
Bl A BRI TR -

SE
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